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           والستون       الثامنة       الدورة 
                        من جدول الأعمال  ٦٨      البند 

                        حق الشعوب في تقرير المصير    
  

                      تقرير اللجنة الثالثة    
  

   )         كوستاريكا   (           موريلو روين                السيدة أدريانا  :  ة     المقرر
    

       مقدمة  -    أولا   
ــودة في        -   ١ ــة، المعق ــة الثاني ــستها العام ــة، في جل ــة العام ــررت الجمعي ــول  ٢٠                                                                          ق ــبتمبر  /         أيل         س

        البنـد              والـستين          الثامنـة                                                                  اء على توصـية المكتـب، أن تـدرج في جـدول أعمـال دورتهـا                  ، بن     ٢٠١٣
   .                          وأن تحيله إلى اللجنة الثالثة   ، “                      حق الشعوب في تقرير المصير ”       المعنون 

ــد          -   ٢ ــع البن ــالاقتران م ــد ب ــشأن البن ــة ب ــشة عام ــة مناق ــة الثالث ــون   ٦٧                                                                                         وأجــرت اللجن            المعن
  ،  “                                     الأجانب وما يتصل بذلك مـن تعـصب               كراهية      و                                         القضاء على العنصرية والتمييز العنصري     ”

            ، ونظــرت في     ٢٠١٣        نــوفمبر  /                 تــشرين الثــاني ٥    و ٤              ، المعقــودة في   ٤٠     إلى   ٣٨        مــن          في جلــساتها
ــد    ــشأن البنـ ــات بـ ــه     ٦٨                              مقترحـ ــت فيـ ــساتها                وبتـ    ،  ٥١    ، و  ٤٩    ، و  ٤٧    و ،  ٤٦    ، و  ٤٤              في جلـ

              ناقــشة الــتي      للم        ٌ     ويــرد ســردٌ  .        نــوفمبر /                 تــشرين الثــاني  ٢٦    و  ٢١    و  ١٩    و  ١٤    و  ١٢      ودة في    قــ   المع
  ، 46     ، و 44     ، و A/C.3/68/SR.38-40   (            بالموضـوع                                                 أجرتها اللجنة في المحاضر المـوجزة ذات الـصلة        

    ).51    ، و49    ، و47  و
   :                     الوثيقتان التاليتان                                   على اللجنة من أجل نظرها في هذا البند         ت معروضة     وكان  -   ٣

   ؛ )A/68/318  (                                            تقرير الأمين العام عن حق الشعوب في تقرير المصير   ) أ (  
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                                                                                    مذكرة من الأمين العام يحيل بها تقرير الفريق العامل المعني باسـتخدام المرتزقـة                 ) ب (  
    ).A/68/339  (                                                             وسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير  ك
       الأمــين                  ببيــان اســتهلالي      أدلى         نــوفمبر،  /                 تــشرين الثــاني ٤            المعقــودة في   ،   ٣٨           وفي الجلــسة   -   ٤

ــسان    ــوق الإن ــشؤون حق ــساعد ل ــام الم ــى الأســئلة    ورد  ،                                            الع ــات                 عل ــا                والتعليق ــتي طرحه ــل                  ال       ممث
    ).A/C.3/68/SR.38      انظر  (       الأوروبي       الاتحاد

                                               الفريق العامل المعني باسـتخدام المرتزقـة                                           ُ        الجلسة نفسها، أدلى ببيان استهلالي رئيسُ        وفي  -   ٥
                                                          إعاقــة ممارســة حــق الــشعوب في تقريــر المــصير، ورد علــى                          نتــهاك حقــوق الإنــسان و          كوســيلة لا
                                           كوبــا والاتحــاد الأوروبي وسويــسرا ونيجيريــا              كــل مــن                      الــتي طرحهــا ممثلــو              والتعليقــات        الأســئلة

     ). A/C.3/68/SR.38      انظر (                           ة السورية وغينيا الاستوائية                 والجمهورية العربي
    

                  النظر في المقترحات  -   ا    ثاني  
  A/C.3/68/L.66              مشروع القرار   -    ألف   

                 ، باسم الاتحـاد        كوبا     ممثل       عرض          نوفمبر،   /          رين الثاني   تش    ١٢               ، المعقودة في      ٤٤          في الجلسة     -   ٦
            المتعــددة -       دولــة  (             وبوليفيــا  ، )           الإســلامية-         جمهوريــة  (           وإيــران  ،            وإكــوادور ،            وإريتريــا ،        الروســي
                    وجمهوريـة كوريـا    ،                               والجمهورية العربيـة الـسورية   ،            وجزر القمر ،         وبيلاروس ،       وبيرو  ، )        القوميات

                            وسـانت فنـسنت وجـزر        ،             وزمبـابوي   ،                طيـة الـشعبية                            وجمهوريـة لاو الديمقرا     ،                   الشعبية الديمقراطية 
  -           جمهوريــــة  (     زويلا  ـ         وفنـ ــ ،           والـــصين  ،              والـــسودان  ،                والــــسلفادور ،                   وســـري لانكـــا   ،            غرينـــادين 
َ             ، مـشروعَ قـرار                    ونيكـاراغوا   ،            ونيجيريـا   ،             وناميبيـا   ،          وميانمار  ،       ومصر  ،         وليبيا  ،        وكوبا  ، )           البوليفارية       

                                    إعاقـة ممارسـة حـق الـشعوب في                                                                استخدام المرتزقة كوسيلة لانتـهاك حقـوق الإنـسان و          ”        بعنوان  
     ). A/C.3/68/L.66    ( “          تقرير المصير

     ً          أن كـلاً مـن             كوبـا        ممثـل           أعلـن           نوفمبر،   /               تشرين الثاني    ٢٦               ، المعقودة في      ٥١           وفي الجلسة     -   ٧
      زانيا  ـ              هوريـــة تنـــ    وجم ،            والجزائـــر ،             وبورونـــدي ،         وبـــنن ،             وباكـــستان ،            وأوغنـــدا ،           وأنغـــولا ،          إثيوبيـــا
   ،             وماليزيـا   ،            وليـسوتو   ،                   وكـوت ديفـوار     ،               وفييت نـام    ،           وفانواتو  ،           والصومال  ،            وسوازيلند  ،      المتحدة

                     ً         وفي وقت لاحق، انـضم أيـضاً         .                                  انضم إلى مقدمي مشروع القرار      ،        والهند  ،        وملاوي  ،       ومدغشقر
   ، ين         والـص   ،                           والجمهورية الدومينيكيـة    ،           والبرازيل  ،        أوروغواي                                  إلى مقدمي مشروع القرار كل من       

  .         والنيجر ،           وموزامبيق ،     وغانا

http://undocs.org/ar/A/68/339�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.38�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/SR.38�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.66�
http://undocs.org/ar/A/C.3/68/L.66�


A/68/455  
 

13-59283 3/17 
 

                بتصويت مـسجل  A/C.3/68/L.66                                             وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار    -   ٨
           ، مـشروع     ٢٠                 انظـر الفقـرة      (                       أعضاء عن التـصويت     ٩            ، وامتناع     ٥٣     ً           صوتاً مقابل       ١١٩         بأغلبية  

   :                      نتيجة التصويت كالتالي       وكانت  ).           القرار الأول
  

   :       المؤيدون    
ــا ،                 الاتحــاد الروســي    ــتين ،             وأذربيجــان ،            وإثيوبي ــا ،        والأردن ،            والأرجن ــا ،            وأرميني    ،            وإريتري

   ،               وإندونيـسيا   ،                        وأنتيغـوا وبربـودا     ،                                  والإمـارات العربيـة المتحـدة       ،             وإكـوادور   ،          وأفغانستان
ــولا ــواي ،        وأنغ ــدا ،              وأوزبكــستان ،             وأوروغ ــران  ،           وأوغن ــة  (           وإي    ، )       ســلامية    الإ-         جمهوري

ــدة  ــا الجدي ــابوا غيني ــاراغواي ،                          وب ــل ،            والبحــرين ،            وباكــستان ،             وب ــادوس ،            والبرازي    ،            وبرب
   ،               وبوتـــسوانا  ،           وبوتـــان ،          وبـــنن  ،          وبنمـــا ،             وبـــنغلاديش ،           وبليـــز  ،                      وبـــروني دار الـــسلام 

ــا ــو            وبوركينـ ــدي ،       فاسـ ــا  ،             وبورونـ ــة  (              وبوليفيـ ــات -        دولـ ــددة القوميـ ــيرو ، )                         المتعـ    ،         وبـ
   ،         وتـونس  ،           وتوفـالو  ،         وتوغـو  ،                    رينيـداد وتوبـاغو        وت  ،                وتركمانـستان   ،            وتايلنـد   ،       وبيلاروس

   ،                  وجـزر القمـر     ،               وجزر سليمان   ،                وجزر البهاما   ،          والجزائر  ،           وجامايكا  ،       ليشتي -        وتيمور  
   ،                                  والجمهوريــة العربيــة الــسورية  ،                           والجمهوريــة الدومينيكيــة ،                            وجمهوريــة تترانيــا المتحــدة 

               وجمهوريـة لاو   ، ة                                 وجمهورية الكونغـو الديمقراطي ـ    ،                                   وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية   
   ،           وســـاموا ،             وزمبـــابوي ،            وزامبيـــا ،           وجيبـــوتي ،                     وجنـــوب أفريقيـــا ،                        الديمقراطيـــة الـــشعبية

   ،                  وســـري لانكـــا  ،                             وســـانت كيـــتس ونـــيفس   ،                                        وســـانت فنـــسنت وجـــزر غرينـــادين   
   ،             وسـيراليون   ،             وسـورينام   ،             والـسودان   ،            وسوازيلند  ،           والسنغال  ،            وسنغافورة  ،          والسلفادور

   ،          وغانـــا ،            وغامبيـــا ،           وغـــابون ،        وعمـــان   ،            والعـــراق ،               وطاجيكـــستان ،          والـــصين ،        وشـــيلي
ــادا ــالا ،           وغرينـ ــا ،              وغواتيمـ ــا ،           وغيانـ ــتوائية  ،           وغينيـ ــا الاسـ ــانواتو ،                         وغينيـ ــبين ،             وفـ    ،            والفلـ

   ،                وكـابو فـيردي   ،             وقيرغيزستان  ،       وقطر  ،             وفييت نام   ، )              البوليفارية -        جمهورية   (      زويلا   ـ   وفن
   ،              وكوســتاريكا ،                  وكــوت ديفــوار  ،         وكوبــا ،            وكمبوديــا ،             والكــاميرون ،            وكازاخــستان

   ،         ومـــصر ،            ومدغـــشقر ،             وماليزيـــا ،            وليـــسوتو ،           وليبيـــا ،           ولبنـــان ،            والكويـــت ،       ونغـــو    والك
   ،              وموريـشيوس   ،             ومنغوليـا   ،                                   والمملكـة العربيـة الـسعودية       ،           وملـديف   ،        وملاوي  ،      والمغرب

ــق ــا ،           وميانمــار ،           وموزامبي ــال ،            وناميبي ــا ،           والنيجــر ،          ونيب    ،         وهــايتي ،              ونيكــاراغوا ،           ونيجيري
  .        واليمن ،          وهندوراس ،     والهند

  
   :        المعارضون    

   ،              وأوكرانيـــا ،            وأنـــدورا ،            وألمانيـــا ،             وألبانيـــا ،             وإســـرائيل ،             وإســـتونيا ،              وأســـتراليا ،          إســـبانيا  
   ،                وبلغاريــــــا ،               وبلجيكــــــا ،                والبرتغــــــال ،             وبــــــالاو ،                وإيطاليــــــا ،            يــــــسلندا أ   و ،              وأيرلنــــــدا
               والجمهوريـة    ،                   وجـزر مارشـال     ،                   والجبـل الأسـود     ،         وتركيا  ،          وبولندا  ،      والهرسك         والبوسنة
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ــشيكية ــا  ،          الت ــة كوري ــ ،                    وجمهوري ــة  ،                                  ة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا           وجمهوري             وجمهوري
   ،             وســلوفينيا ،             وســلوفاكيا ،                 وســان مــارينو ،            ورومانيــا ،            والــدانمرك ،           وجورجيــا ،         مولــدوفا
   ،            ولاتفيــــا ،           وكنــــدا ،              وكرواتيــــا ،          وقــــبرص ،             وفنلنــــدا ،            وفرنــــسا ،            وصــــربيا ،           والــــسويد

                                          والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى   ،          ومالطــة ،               وليختنــشتاين ،             وليتوانيــا ،         ولكــسمبرغ
   ،            والنمـسا   ،           والنرويج  ، )         الموحدة -       ولايات   (                وميكرونيزيا    ،          وموناكو  ،                  وأيرلندا الشمالية 

  .          واليونان ،          واليابان ،                          والولايات المتحدة الأمريكية ،         وهولندا ،          وهنغاريا ،          ونيوزيلندا
  

   :        الممتنعون    
ــا   ــسرا ،        تونغـ ــي ،            وسويـ ــا ،          وفيجـ ــا ،              وكولومبيـ ــا ،           وكينيـ ــالي ،           وليبريـ ــسيك ،         ومـ    ،            والمكـ

  .          وموريتانيا
  
  ،                  وبعـد التـصويت      ؛          ببيـان                                       ليتوانيـا، باسـم الاتحـاد الأوروبي،             ممثـل           ، أدلى        التصويت      وقبل    -   ٩

    ).A/C.3/68/SR.51      انظر    (                 ممثل الأرجنتين ببيان    أدلى 
  

  A/C.3/68/L.67              مشروع القرار   -    باء   
         ، باسـم           باكـستان         ممثـل       عـرض          نـوفمبر،   /                  تـشرين الثـاني     ١٤                 ، المعقـودة في       ٤٦          في الجلسة     -    ١٠

             والإمــارات  ،            وألبانيــا ،            وإكــوادور ،            وإريتريــا ،            وأرمينيــا ،        والأردن ،             وأذربيجــان ،                الاتحــاد الروســي
   ، )  ية          الإســـلام-          جمهوريـــة  (            وإيـــران  ،            وأوغنـــدا ،           وأنغـــولا ،                        وأنتيغـــوا وبربـــودا ،                    العربيـــة المتحـــدة

   ،                   وبوركينـا فاسـو   ،        وبـنن  ،            وبـنغلاديش  ،                        وبـروني دار الـسلام      ،             والبرازيـل   ،             والبحـرين   ،        وباكستان
   ،         وتــونس ،         وتوغــو ،           وتايلنــد ،           وبــيلاروس ، )                      المتعــددة القوميــات-       دولــة  (             وبوليفيــا  ،          وبورونــدي
   ،                             وجمهوريــة تترانيــا المتحــدة ،                              وجمهوريــة أفريقيــا الوســطى ،                وجــزر القمــر ،           والجزائــر ،          وجامايكــا
ــوب  ــا         وجنـ ــدا ،          أفريقيـ ــا ،            وروانـ ــابوي ،            وزامبيـ ــسلفادور ،             وزمبـ ــنغافورة ،               والـ ــسنغال ،              وسـ    ،             والـ
   ،          وغانـا   ،           وغـابون   ،        وعمان  ،        والصين  ،           والصومال  ،         وسيشيل  ،           وسيراليون  ،           والسودان  ،         وسوازيلند
   ،              والكـاميرون   ،       وقطر  ،             وفييت نام   ، )              البوليفارية -        جمهورية   (           وفترويلا    ،         وغينيا  ،         وغيانا  ،        وغرينادا

   ،        ومــالي ،           وليــسوتو ،          وليبيــا ،          وليبريــا ،          ولبنــان ،          وكينيــا ،           والكويــت ،      ونغــو      والك ،               وكــوت ديفــوار
   ،             وموزامبيــق ،                                والمملكــة العربيــة الــسعودية ،          وملــديف ،         ومــلاوي ،        ومــصر ،           ومدغــشقر ،          وماليزيــا
                   الإعمـال العـالمي     ”        بعنوان             مشروع قرار      ،             وهندوراس  ،             ونيكاراغوا  ،          ونيجيريا  ،          والنيجر  ،        وناميبيا

    ).A/C.3/68/L.67    ( “                      لحق الشعوب في تقرير المصير
   أن            باكــستان        ممثــل       أعلــن         نــوفمبر،  /                  تــشرين الثــاني   ١٩              ، المعقــودة في   ٤٧           وفي الجلــسة   -    ١١
                                          ونيوزيلندا، انـضم إلى مقـدمي مـشروع       ،             وطاجيكستان  ،                 وجنوب السودان   ،        باراغواي    من     كلا
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   ،           وغامبيــا ،      بليــز                                          إلى مقــدمي مــشروع القــرار كــل مــن      ً    أيــضاً        ، انــضم              وفي وقــت لاحــق  .         القــرار
   .     وهايتي
   ،  ٢٠         الفقـرة        انظـر  (  A/C.3/68/L.67                                    ، اعتمدت اللجنة مشروع القرار           نفسها           وفي الجلسة     -    ١٢

     ).                   مشروع القرار الثاني
                     والولايات المتحـدة    ،           وإسبانيا  ،          ن الأرجنتين                             ، أدلى ببيانات ممثلو كل م                       وبعد اتخاذ القرار    -    ١٣

    ).A/C.3/68/SR.47       انظر  (                                                    والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية ،        الأمريكية
  

  A/C.3/68/L.68               مشروع القرار   -    جيم   
               ، باسم الاتحـاد     مصر        ممثل      عرض        نوفمبر،   /               تشرين الثاني    ١٤               ، المعقودة في      ٤٦          في الجلسة     -    ١٤

   ،                وأفغانـــستان  ،              وإســـتونيا  ،              وإســـبانيا  ،             وإريتريـــا ،              وأرمينيـــا  ،        والأردن ،               وأذربيجـــان  ،         الروســـي
ــوادور ــا ،           وإكـ ــا ،             وألبانيـ ــدة  ،            وألمانيـ ــة المتحـ ــارات العربيـ ــودا  ،                                   والإمـ ــوا وبربـ ــدورا ،                         وأنتيغـ    ،            وأنـ
   ،            وإيطاليــا ،        يــسلندا أ   و ،            وأيرلنــدا ،             وأوكرانيــا ،           وأوغنــدا ،              وأوزبكــستان ،          وأنغــولا ،            وإندونيــسيا
ــا ،            وبلجيكـــا ،                       وبـــروني دار الـــسلام ،             والبرتغـــال ،             والبرازيـــل ،             والبحـــرين ،           وباكـــستان    ،             وبلغاريـ
   ،            وبولنـدا   ،                       والبوسـنة والهرسـك     ،             وبورونـدي   ،                     وبوركينـا فاسـو     ،              وبوتـسوانا   ،         وبـنن   ،        وبنغلاديش
   ،         ليـــشتي-            وتيمـــور  ،          وتـــونس ،           وتركيـــا ،         وبـــيرو ، )                         المتعـــددة القوميـــات -      لـــة   دو (            وبوليفيـــا 
   ،                             وجمهوريــة تترانيــا المتحــدة ،                        والجمهوريــة التــشيكية ،                وجــزر القمــر ،           والجزائــر ،       الأســود        والجبــل

                        وجمهوريـة مقـدونيا      ،                                       وجمهورية لاو الديمقراطيـة الـشعبية       ،                                   وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية   
ــابقا  ــلافية ســ ــوتي    وج ،                          اليوغوســ ــا ،              والــــدانمرك ،        يبــ ــابوي ،              ورومانيــ ــان مــــارينو  ،              وزمبــ    ،                      وســ

   ،             وســلوفينيا ،             وســلوفاكيا ،              والــسلفادور ،                وســري لانكــا  ،                           فنــسنت وجــزر غرينــادين          وســانت
ــسنغال    ،         وشــيلي ،            وســيراليون ،           وسويــسرا ،           والــسويد ،            وســورينام ،            والــسودان ،             وســوازيلند ،          وال
ــصين ،        وصــربيا ــراق ،         وال ــا ،         وعمــان ،           والع ــا ،           وغامبي ــا ،         وغان ــا ،          وغيان ــا  ،          وغيني ــساو-           وغيني    ،         بي
          وكــابو  ،        وقطــر ،        وقــبرص ،               وفييــت نــام ،           وفنلنــدا ، )               البوليفاريــة-         جمهوريــة  (           وفترويــلا  ،        وفرنــسا
   ،          ولبنـان  ،          ولاتفيـا  ،          وكينيـا  ،           والكويـت  ،            والكونغـو  ،                 وكـوت ديفـوار   ،        وكوبا  ،           وكرواتيا  ،    فيردي

   ،            ومدغـشقر   ،       ليزيـا       وما  ،         ومـالي   ،           ومالطـة   ،                وليختنـشتاين   ،              وليتوانيـا   ،           وليبيـا   ،           وليبريـا   ،       ولكسمبرغ
                                   والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا        ،                               والمملكة العربية الـسعودية     ،         وملديف  ،        وملاوي  ،         والمغرب  ،    ومصر

   ،             والنـرويج   ،             وناميبيـا   ،            وميانمـار   ،            ومونـاكو   ،              وموزامبيـق   ،               وموريتانيـا   ،                            العظمى وأيرلندا الـشمالية   
   ،           والـيمن   ،            وهولنـدا   ، ا            وهنغاري ـ  ،          والهنـد   ،               ونيوزيلنـدا   ،               ونيكـاراغوا   ،            ونيجيريـا   ،          والنيجر  ،       والنمسا
  “                                              حـق الـشعب الفلـسطيني في تقريـر المـصير           ”                                             ، ودولة فلسطين، مـشروع قـرار بعنـوان                  واليونان

)   A/C.3/68/L.68.(    
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  َّ                            ً                                            نقَّح ممثل مصر مشروع القـرار شـفوياً، بـأن اسـتعاض عـن الفقـرة                   ،       نفسها           وفي الجلسة     -    ١٥
   :                         من الديباجة، ونصها كالتالي        الثامنة 

                                                          باستئناف المفاوضات في إطار عملية السلام في الشرق الأوسـط،             وإذ ترحب   
                                                                                             اســـتنادا إلى قـــرارات الأمـــم المتحـــدة المتخـــذة في هـــذا الـــصدد ومرجعيـــات مدريـــد،  

                                                                                          ذلك مبدأ الأرض مقابل الـسلام ومبـادرة الـسلام العربيـة وخريطـة الطريـق الـتي                    في   بما
                                                                          ة الرباعية لإيجاد حل دائم للصراع الإسرائيلي الفلـسطيني علـى أسـاس                          وضعتها المجموع 

                                                                          وإذ تشدد على ضرورة تسريع المفاوضات ضمن الإطـار الـزمني المتفـق               ،           وجود دولتين 
ــة دائمــة شــاملة بــين الجــانبين       ــه، وهــو تــسعة أشــهر، لتحقيــق تــسوية ســلمية عادل                                                                                                  علي

   .                   الفلسطيني والإسرائيلي
  
   :           بالنص التالي  

                                                        باستئناف المفاوضات في إطار عملية السلام في الشرق الأوسـط،               وإذ ترحب   
                                                                                                استنادا إلى قرارات الأمم المتحـدة المتخـذة في هـذا الـصدد ومرجعيـات مدريـد، بمـا في                    
                                                                                ذلك مبدأ الأرض مقابل السلام ومبادرة السلام العربية وخريطة الطريق الـتي وضـعتها      

                                     ائيلي الفلـسطيني علـى أسـاس وجـود                                                        المجموعة الرباعية لإيجاد حل دائـم للـصراع الإسـر        
ــتين ــسطيني              ، بهــدف        دول ــة دائمــة شــاملة بــين الجــانبين الفل ــسوية ســلمية عادل ــق ت                                                                              تحقي

   .                                                    والإسرائيلي، ضمن الإطار الزمني المتفق عليه وهو تسعة أشهر
                                     أعلـن ممثـل مـصر أن كـلا مـن                   نوفمبر، /               تشرين الثاني    ٢١               المعقودة في     ،  ٤٩           وفي الجلسة     -    ١٦

ــا ــز ،         إثيوبي ــيلاروس   ،         وبلي ــا  ،         وب ــوب أفريقي ــا ،                    وجن ــسرا ،           وزامبي ــشيل ،           وسوي ــصومال ،          وسي    ،            وال
                                            ، انـــضم إلى مقـــدمي مـــشروع القـــرار                وليـــسوتو ،               وكوســـتاريكا ،           وغـــابون ،             وطاجيكـــستان

  A/C.3/68/L.68 .           إلى   ن              وكازاخـستا   ،             وغرينـادا   ،         جامايكـا                     ً                وفي وقت لاحق انضم أيضاً كل مـن      
   .                  مقدمي مشروع القرار

   .                                                 طلب ممثل إسرائيل إجراء تصويت مسجل على مشروع القرار  ،      نفسها         وفي الجلسة   -    ١٧
           بــصيغته A/C.3/68/L.68                     ً                                            وفي الجلــسة نفــسها أيــضاً، اعتمــدت اللجنــة مــشروع القــرار    -    ١٨

           أعـضاء    ٣                        أصـوات، وامتنـاع       ٦     ً               صـوتاً مقابـل         ١٦٥              بأغلبيـة                ً                    المنقحة شفوياً، بتـصويت مـسجل     
   :                          وكانت نتيجة التصويت كالتالي   ).                      ، مشروع القرار الثالث  ٢٠            انظر الفقرة  (           عن التصويت 
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   :       المؤيدون    
ــا ،                 الاتحــاد الروســي    ــتين ،             وأذربيجــان ،            وإثيوبي ــا ،        والأردن ،            والأرجن ــا ،            وأرميني    ،            وإريتري

              والإمـارات    ،            وألمانيـا   ،             وألبانيـا   ،             وإكـوادور   ،        انـستان        وأفغ  ،           وإستونيا  ،            وأستراليا  ،        وإسبانيا
ــة المتحــدة  ــودا  ،                   العربي ــوا وبرب ــدورا ،                       وأنتيغ ــسيا ،           وأن ــولا ،              وإندوني ــواي ،          وأنغ    ،             وأوروغ
   ،         يـــسلندا أ   و ،             وأيرلنـــدا ، )            الإســـلامية-          جمهوريـــة  (            وإيـــران  ،              وأوكرانيـــا ،             وأوزبكـــستان

               وبـــروني دار  ، ل            والبرتغـــا ،             وبربـــادوس ،             والبرازيـــل ،             والبحـــرين ،             وباكـــستان ،           وإيطاليـــا
ــسلام ــا ،        الـ ــا ،            وبلجيكـ ــز ،             وبلغاريـ ــنغلاديش ،          وبليـ ــا ،             وبـ ــان ،          وبنمـ ــسوانا ،           وبوتـ    ،              وبوتـ

             المتعـددة   -        دولـة    (             وبوليفيا    ،          وبولندا  ،                   والبوسنة والهرسك   ،           وبوروندي  ،              وبوركينا فاسو 
   ،          وتـــونس ،                         وترينيـــداد وتوبـــاغو ،           وتركيـــا ،            وتايلنـــد ،            وبـــيلاروس ،         وبـــيرو ، )           القوميـــات
         وجــزر  ،                   وجــزر البــهاما  ،           والجزائــر ،                  والجبــل الأســود  ،    كــا        وجاماي ،        ليــشتي-         وتيمــور 
               والجمهوريـة    ،                              وجمهورية تترانيـا المتحـدة      ،                      والجمهورية التشيكية   ،              وجزر القمر   ،      سليمان

ــة                      وجمهوريــة كوريــا   ،                    وجمهوريــة كوريــا  ،                                   والجمهوريــة العربيــة الــسورية   ،             الدومينيكي
ــ ،                                     وجمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة ،                        الـــشعبية الديمقراطيـــة                    ة لاو الديمقراطيـــة            وجمهوريـ

          وجنــوب  ،                      وجمهوريــة مولــدوفا  ،                                              وجمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية ســابقا    ،         الــشعبية
   ،          وســاموا ،            وزمبــابوي ،           وزامبيــا ،            ورومانيــا ،            والــدانمرك ،          وجيبــوتي ،           وجورجيــا ،         أفريقيــا

           وسـانت    ،                                       وسـانت فنـسنت وجـزر غرينـادين         ،                   وسـان مـارينو     ،                      وسان تومي وبرينـسيبي   
   ،             والـسنغال   ،              وسـنغافورة   ،              وسـلوفينيا   ،              وسـلوفاكيا   ،   دور            والـسلفا   ،             وسري لانكا   ،     لوسيا

   ،          وسيــشيل ،            وســيراليون ،           وسويــسرا ،           والــسويد ،            وســورينام ،            والــسودان ،           وســوازيلند
ــا ،          وغــابون ،         وعمــان ،           والعــراق ،              وطاجيكــستان ،         والــصين ،          وصــربيا ،       وشــيلي    ،           وغامبي
      زويلا ـ         وفنــــ ،             والفلــــبين ،            وفرنــــسا ،            وغينيــــا ،            وغيانــــا ،               وغواتيمــــالا ،              وغرينــــادا ،         وغانــــا

ــة ( ــة-           جمهوريــ ــدا ، )                 البوليفاريــ ــي ،             وفنلنــ ــام  ،           وفيجــ ــر ،          وقــــبرص ،                    وفييــــت نــ    ،          وقطــ
          وكـوت    ،          وكوبـا   ،             وكمبوديـا   ،             وكرواتيـا   ،               وكازاخـستان   ،              وكابو فيردي   ،          وقيرغيزستان

   ،           ولبنـان   ،           ولاتفيـا   ،           وكينيـا   ،            والكويـت   ،             والكونغـو   ،              وكولومبيـا   ،             وكوستاريكا  ،      ديفوار
ــا ،         ولكــسمبرغ ــا ،          وليبري ــا ،          وليبي ــش ،             وليتواني ــسوتو ،    تاين           وليختن ــالي ،          ومالطــة ،           ولي    ،        وم

            والمملكــة  ،          وملــديف ،         ومــلاوي ،           والمكـسيك  ،          والمغــرب ،        ومــصر ،           ومدغــشقر ،          وماليزيـا 
   ،            ومنغوليــا ،                                                              والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الــشمالية ،                    العربيــة الــسعودية

   ،             والنـــرويج ،             وناميبيـــا ،            وميانمـــار ،            ومونـــاكو ،              وموزامبيـــق ،              وموريـــشيوس ،             وموريتانيـــا
   ،            وهنــدوراس ،         والهنــد ،         وهــايتي ،              ونيوزيلنــدا ،              ونيكــاراغوا ،           ونيجيريــا ،          ونيبــال ،      نمــسا   وال

   .          واليونان ،        واليمن ،          واليابان ،         وهولندا ،        وهنغاريا
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   :        المعارضون    
   ، )           الموحـــدة-         ولايـــات  (                 وميكرونيزيـــا  ،          وكنـــدا ،                   وجـــزر مارشـــال ،          وبـــالاو ،          إســـرائيل  

   .                        والولايات المتحدة الأمريكية
  

  :        الممتنعون    

   .           والكاميرون ،        وتونغا ، ي       باراغوا  
     ً                                                                   أيضاً، أدلى ببيان بعد التصويت كل من ممثل الأرجنتين والمراقب عـن               ٤٩           وفي الجلسة     -    ١٩

    ).A/C.3/68/SR.49       انظر  (           دولة فلسطين 
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                       توصيات اللجنة الثالثة  -      ثالثا   
   : ة        التالي  ات        القرار      مشاريع                  ية العامة باعتماد                         توصي اللجنة الثالثة الجمع  -    ٢٠

  
                   مشروع القرار الأول    
                                                                         استخدام المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسـة حـق الـشعوب          

              في تقرير المصير
   ،                إن الجمعية العامة  
          المـؤرخ     ١٥٩ /  ٦٧                                                                إلى جميع قراراتها السابقة بشأن الموضـوع، بمـا فيهـا القـرار             إذ تشير   

            المــــؤرخ   ١٢ /  ١٥                                          وقــــرارات مجلــــس حقــــوق الإنــــسان     ٢٠١٢          ديــــسمبر  /                كــــانون الأول  ٢٠
 (    ٢٠١٠       سبتمبر   /     أيلول   ٣٠

 

 (    ٢٠١٠         أكتـوبر   /              تـشرين الأول  ١          المؤرخ     ٢٦ /  ١٥      و    )١
 

   ٤ /  ١٨    و  )٢
ــؤرخ  ــول  ٢٩          المــ ــبتمبر  /           أيلــ  (    ٢٠١١          ســ

 

ــؤرخ  ٨ /  ٢١    و  )٣ ــول  ٢٧            المــ ــبتمبر  /           أيلــ  (    ٢٠١٢          ســ
 

٤(   
ــؤرخ   ١٣ /  ٢٤  و ــول  ٢٦          الم ــوق         ٢٠١٣        ســبتمبر  /         أيل ــة حق ــتي اتخــذتها لجن ــرارات ال ــع الق                                                    ، وجمي

                     الإنسان في هذا الصدد،
                                                                                        إلى جميـع قراراتهـا المتخـذة في هـذا الـصدد الـتي أدانـت فيهـا، في جملـة                                    وإذ تشير أيضا    

ــهم       ــشدهم أو نقلـ ــهم أو حـ ــهم أو تدريبـ ــة أو تمويلـ ــد المرتزقـ ــسمح بتجنيـ ــة تـ ــور، أي دولـ                                                                                                          أمـ
                                                                                 تخدامهم بهدف الإطاحة بحكومات دول أعضاء في الأمم المتحدة، ولا سـيما حكومـات                اس   أو

                                                                                                   البلــدان الناميــة، أو بهــدف محاربــة حركــات التحريــر الــوطني أو تتغاضــى عــن ذلــك، وإذ تــشير  
                                                                                                          كذلك إلى القـرارات والـصكوك الدوليـة ذات الـصلة بالموضـوع الـتي اعتمـدتها الجمعيـة العامـة                     

ــة                            ومجلــس الأمــن والمجلــس ا  ــها اتفاقي ــة، ومن                                                                          لاقتــصادي والاجتمــاعي ومنظمــة الوحــدة الأفريقي
 (                                                  منظمة الوحدة الأفريقية للقضاء على الارتزاق في أفريقيا

 

                        ، وكذلك الاتحاد الأفريقي، )٥
ــد    ــد تأكي ــد                   المقاصــد والم                   وإذ تعي ــشأن التقي ــاق الأمــم المتحــدة ب ــادئ المكرســة في ميث                                                               ب

                                                                                                  الــصارم بمبــادئ المــساواة في الــسيادة والاســتقلال الــسياسي والــسلامة الإقليميــة للــدول وحــق    

_________________ 
  ،  )A/65/53/Add.1   (        ألـف    ٥٣                                                                                   الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الـدورة الخامـسة والـستون، الملحـق رقـم                 :     انظر   )١ (  

  .           الفصل الثاني
  .                      المرجع نفسه، الفصل الأول   )٢ (  
  .             ، الفصل الثاني )A/66/53/Add.1   (   ألف    ٥٣                                  الدورة السادسة والستون، الملحق رقم             المرجع نفسه،    )٣ (  
  .              ، الفصل الثالث )A/67/53/Add.1   (     ألف  ٥٣                                  الدورة السابعة والستون، الملحق رقم             المرجع نفسه،    )٤ (  
  .United Nations, Treaty Series, vol. 1490, No. 25573  :     انظر   )٥ (  
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                                                                                                   الــشعوب في تقريــر المــصير وعــدم اســتعمال القــوة أو التهديــد باســتعمالها في العلاقــات الدوليــة  
                      ولاية الداخلية للدول،                                        وعدم التدخل في الشؤون التي تكون من صميم ال

                                                                        على أنــه يحق لجميع الـشعوب، عمـلا بمبـدأ تقريـر المـصير، أن                                        وإذ تعيد أيضا التأكيد     
                                                                                             تحدد بحرية وضعها السياسي وأن تسعى لتحقيق تنميتها الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة وأن          

                                                    على كل دولة واجب احترام هذا الحق وفقا لأحكام الميثاق،
ــد كــذلك     ــد                   وإذ تعي ــة            تأكي ــات الودي ــة بالعلاق ــدولي المتعلق ــانون ال ــادئ الق                                                                      إعــلان مب

 (                                        والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة
 

٦( ،   
                                                                              بإنشاء الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح باب العضوية التابع لمجلـس                     وإذ ترحب   

            ك النظــر في                                                                                    حقـوق الإنــسان المكلــف بــالنظر في إمكانيــة وضـع إطــار تنظيمــي دولي، بمــا في ذل ــ 
ــا بــشأن تنظــيم أنــشطة الــشركات العــسكرية والأمنيــة الخاصــة                                                                                                          خيــار وضــع صــك ملــزم قانون

                   ورصدها ومراقبتها،
                                                                    ما تشكله أنشطة المرتزقـة مـن خطـر علـى الـسلام والأمـن في                                    وإذ يثير جزعها وقلقها     

                                                          البلدان النامية وفي مختلف أنحاء العالم، وبخاصة في مناطق التراع،
ــساورها ب ــ                                                              إزاء الخــسائر في الأرواح والأضــرار الجــسيمة الــتي تلحــق              الغ القلــق                  وإذ ي

                                                                                                      بالممتلكات والآثار السلبية في سياسة البلـدان المتـضررة واقتـصاداتها نتيجـة لمـا يقـوم بـه المرتزقـة          
                                    من أنشطة إجرامية على المستوى الدولي،

                    ض البلدان النامية                                            أنشطة المرتزقة في الآونة الأخيرة في بع                                    وإذ تثير بالغ جزعها وقلقها      
ــه هــذه        ــا تنطــوي علي ــاطق التراعــات المــسلحة، وم ــا في ذلــك في من                                                                                                      في مختلــف أنحــاء العــالم، بم

                                                                   الأنشطة من خطر يهدد سلامة النظام الدستوري للبلدان المتضررة واحترامه،
                                                                                     بأن المرتزقة أو الأنشطة الـتي يقومـون بهـا يـشكلون، بـصرف النظـر عـن                                 واقتناعا منها   

                                                                               مهم أو الشكل الذي يتخذونه لاكتـساب بعـض مظـاهر الـشرعية، خطـرا يهـدد                         طريقة استخدا 
                                                                          سلام الشعوب وأمنها وحقها في تقرير المصير وعقبة تعوق تمتعها بحقوق الإنسان جميعها،

                                                                   بأعمــال الفريــق العامــل المعــني باســتخدام المرتزقــة كوســيلة                       تنــوه مــع التقــدير  -   ١  
                                                    الشعوب في تقرير المصير وبإسهاماته، بمـا في ذلـك                                                   لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق       

 (                                                      أنشطته في مجال البحوث، وتحيط علما مع التقدير بتقريره الأخير
 

   ؛ )٧

_________________ 
   .       ، المرفق )  ٢٥  -   د   (    ٢٦٢٥       القرار    )٦ (  
  ) ٧(   A/68/339.  
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ــد   -   ٢   ــن جديـ ــد مـ ــهم                          تؤكـ ــهم وحمايتـ ــدهم وتمويلـ ــة وتجنيـ ــتخدام المرتزقـ                                                                أن اسـ
     سـة                                                                                             وتدريبهم أمور تثير قلقا شديدا لدى جميع الدول وتشكل انتهاكا للمقاصد والمبـادئ المكر             

                      في ميثاق الأمم المتحدة؛
ــسلم  -   ٣   ــات            ت ــلحة والعملي ــار بالأس ــاب والاتج ــسلحة والإره ـــزاعات الم ــأن الن                                                                            ب

                                                                                                     الــسرية الــتي تقــوم بهــا دول ثالثــة تــؤدي، في جملــة أمــور، إلى تــشجيع الطلــب علــى المرتزقــة في  
                السوق العالمية؛

       أقـصى                                                               جميـع الـدول علـى اتخـاذ الخطـوات اللازمـة وتـوخي                             تحث مرة أخـرى     -   ٤  
                                                                                                         درجات اليقظة إزاء الخطر الذي تشكله أنشطة المرتزقة واتخـاذ التـدابير التـشريعية لكفالـة عـدم                  
                                                                                                     استخدام أراضـيها والأراضـي الأخـرى الخاضـعة لـسيطرتها وعـدم الاسـتعانة برعاياهـا في تجنيـد                  
                                                                                                        المرتزقة أو حشدهم أو تمويلهم أو تدريبهم أو حمايتـهم أو نقلـهم مـن أجـل التخطـيط لأنـشطة                     
ــة      ـــر المــصير وزعزعــة حكومــة أي دول ـــي تقريــ ـــة الــشعوب حقهــا فــ                                                                                                      تهــدف إلى إعاقــة ممارســ

ــة        أو ــة، بتقــويض أو إضــعاف الــسلامة الإقليمي ــة أو جزئي ــام، بــصورة كلي                                                                                                   الإطاحــة بهــا أو القي
                                                                                                    الوحــدة الــسياسية للــدول المــستقلة ذات الــسيادة الــتي تتــصرف بمــا يتــسق مــع احتــرام حــق       أو

       المصير؛               الشعوب في تقرير 
                                                                             إلى جميع الدول أن تتوخى أقصى درجات اليقظـة للحيلولـة دون قيـام                   تطلب  -   ٥  

                                                                                                      شركات خاصة تقـدم الخـدمات الاستـشارية والأمنيـة العـسكرية علـى الـصعيد الـدولي بتجنيـد                    
                                                                                                 المرتزقة أو تدريبهم أو توظيفهم أو تمويلهم بـأي شـكل مـن الأشـكال، وأن تحظـر تـدخل هـذه               

                                                           زاعات المسلحة أو الأعمال الرامية إلى زعزعة الأنظمة الدستورية؛ ـ ن                  الشركات تحديدا في ال
                                                                         الدول التي تتلقى المساعدة والخدمات الاستشارية والأمنيـة العـسكرية               تشجع  -   ٦  

ــنح           ــشركات وم ــك ال ــسجيل تل ــة لت ــة وطني ــات تنظيمي ــى وضــع آلي ــن شــركات خاصــة عل                                                                                                    م
                                         الـشركات التمتـع بحقـوق الإنـسان                                                                       التراخيص لها لكفالة ألا تعوق الخدمات الـتي تقـدمها تلـك           

                                وألا تنتهكها في البلد المتلقي لها؛
                                                       إزاء تــأثير أنــشطة الــشركات العــسكرية والأمنيــة                                 تــشدد علــى قلقهــا البــالغ   -   ٧  

                                                                                      الخاصة في التمتع بحقوق الإنسان، وبخاصة عنـدما تمـارس تلـك الـشركات نـشاطها في حـالات          
                                                    ات العسكرية والأمنيـة الخاصـة وأفرادهـا علـى                                                      التراع المسلح، وتلاحظ أنه قلما تحاسب الشرك      

                       انتهاكات حقوق الإنسان؛
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                                                                                        بجميـع الـدول الـتي لم تنـضم بعـد إلى الاتفاقيـــــة الدوليـة لمناهـضة تجنيـد                   تهيب  -   ٨  
 (                                                المرتزقـــة واســـتخدامهم وتمويلـــهم وتدريبـــهم 

 

                                                     أو الـــتي لم تـــصدق عليهـــا أن تنظـــر في اتخـــاذ   )٨
                          الإجراءات اللازمـــة لذلك؛

                                                                                 بالتعاون الذي أبدته البلدان التي زارها الفريق العامل وباعتمـاد بعـض                رحب ت  -   ٩  
                                                                       الدول تشريعات وطنية تقيد تجنيد المرتزقة وحشدهم وتمويلهم وتدريبهم ونقلهم؛

                                                                               أنشطة المرتزقة التي جرت مؤخرا في بلدان نامية في مختلف أنحـاء العـالم،                   تدين  -    ١٠  
                                                             من خطر على سلامة واحترام النظـام الدسـتوري لتلـك                            زاع، وما تشكله   ـ                    وبخاصة في مناطق الن   

                                                                                                   البلدان وممارسة شعوبها الحق في تقرير المصير، وتؤكد أهمية أن ينظر الفريق العامـل في المـصادر                 
                                                                  والأسباب الجذرية والدوافع السياسية للمرتزقة والأنشطة التي يقومون بها؛

                              متى وحيثما ترتكب أعمـال                                                  بالدول أن تحقق في احتمال ضلوع المرتزقة          تهيب  -    ١١  
ــة أو أن      ـــة ذات طــابع إرهــابي وأن تقــدم مــن تثبــت مــسؤوليتهم عــن ذلــك إلى العدال                                                                                                       إجراميـــ

                                                                                                     في تـــسليمهم، إذا مـــا طلـــب منـــها ذلـــك، وفقـــا للقـــانون الـــوطني والمعاهـــدات الثنائيـــة          تنظـــر
          المنطبقة؛        الدولية   أو

                            زقـة وتجنيـدهم وتمويلـهم                                                             إفـلات المرتزقـة والمـسؤولين عـن اسـتخدام المرت               تدين  -    ١٢  
                                                                                                  وتدريبهم من العقاب بجميع أشكاله، وتحث جميع الدول على تقـديمهم إلى العدالـة دون تمييـز،                  

                                    وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي؛
                                                                           بالدول الأعضاء أن تقدم يد العون والمساعدة، وفقا لالتزاماتها بموجـب               تهيب  -    ١٣  

                                            تهمين بالارتزاق في محاكمات شفافة مفتوحة عادلة؛                              القانون الدولي، في مجال مقاضاة الم
                                                                                          إلى عقـد الـدورة الثانيـة للفريـق العامـل الحكـومي الـدولي المفتـوح بـاب                       تشير  -    ١٤  

                                                                                                  العــضوية المعــني بــالنظر في إمكانيــة وضــع إطــار تنظيمــي دولي بــشأن تنظــيم أنــشطة الــشركات  
                               ياحهـا لمـشاركة الخـبراء، بمـن                                                                             العسكرية والأمنيـة الخاصـة ورصـدها ومراقبتـها، وتعـرب عـن ارت             

                                                                                                     فيهم أعضاء الفريق العامل المعني بمسألة استخدام المرتزقة، في الـدورة المـذكورة أعـلاه كخـبراء                 
ــدورة        ــشاركتهم في ال ــل والخــبراء الآخــرين أن يواصــلوا م ــق العام ــب إلى الفري ــصين، وتطل                                                                                                 مخت

   /              كــانون الأول  ٢٠   إلى     ١٦                                                                   للفريــق العامــل المفتــوح بــاب العــضوية المقــرر عقــدها مــن              الثالثــة
   ؛    ٢٠١٣      ديسمبر 
                                                                              إلى الفريــق العامــل المعــني بمــسألة اســتخدام المرتزقــة أن يواصــل العمــل        تطلــب  -    ١٥  

                                                                                                      الــذي ســبق أن قــام بــه المقــررون الخاصــون الــسابقون المعنيــون بمــسألة اســتخدام المرتزقــة بــشأن 
_________________ 
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                                 لهم وتدريبهم والمعاقبـة علـى                                                                        تعزيز الإطار القانوني الدولي لمنع تجنيد المرتزقة واستخدامهم وتموي        
                                                                                                      ذلك، مع مراعاة الاقتراح الداعي إلى وضع تعريف قانوني جديـد للمرتزقـة الـذي قدمـه المقـرر                   
                                                                                                       الخاص المعني بمـسألة اسـتخدام المرتزقـة كوسـيلة لانتـهاك حقـوق الإنـسان وإعاقـة ممارسـة حـق                    

 (       الستين                                                       الشعوب في تقرير المصير في تقريره إلى لجنة حقوق الإنسان في دورتها
 

   ؛ )٩
                                                                           إلى مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان التعريف علـى نطـاق واسـع،                  تطلب  -    ١٦  

        وتقـديم                                                                                                       على سبيل الأولوية، بالآثـار الـسلبية لأنـشطة المرتزقـة في حـق الـشعوب في تقريـر المـصير                    
                                                                           الخدمات الاستشارية، عند الطلب وحسب الاقتضاء، إلى الدول المتضررة من تلك الأنشطة؛

                                                                              جميــع الــدول الأعــضاء، بمــا فيهــا الــدول الأعــضاء الــتي تواجــه ظــاهرة        توصــي  -    ١٧  
                                                                                              الــشركات العــسكرية والأمنيــة الخاصــة، بــصفتها دولا متعاقــدة علــى خــدماتها أو دولا تجــري    
                                                                                                   عملياتها فيها أو دول موطنـها أو دولا يعمـل مواطنوهـا لحـساب إحـدى الـشركات العـسكرية                  

                                                                 مال الفريـق العامـل الحكـومي الـدولي المفتـوح بـاب العـضوية،                                      والأمنية الخاصة، بالمساهمة في أع   
                                                                            آخذة في الاعتبار العمل الأولي الذي قام به الفريق العامل المعني باستخدام المرتزقة؛

                                                                                   جميع الدول على التعاون التام مع الفريق العامل المعـني بمـسألة اسـتخدام                 تحث  -    ١٨  
                               المرتزقة من أجل الوفاء بولايته؛

                                                                                إلى الأمين العام وإلى مفوضـة الأمـم المتحـدة الـسامية لحقـوق الإنـسان                     تطلب  -    ١٩  
                                                                                                               مواصلة تزويد الفريق العامل بكل ما يلـزم مـن مـساعدة ودعـم، مـن النـاحيتين المهنيـة والماليـة،                     
                                                                                                           للوفــاء بولايتــه، بوســائل منــها تعزيــز التعــاون بــين الفريــق العامــل وغــيره مــن كيانــات منظومــة  

                                                                             بمكافحــة الأنــشطة الــتي يقــوم بهــا المرتزقــة، ليفــي بمقتــضيات أنــشطته                       المتحــدة الــتي تعــنى       الأمــم
          والمقبلة؛       الحالية

                                                                              إلى الفريــق العامــل استــشارة الــدول والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة             تطلــب  -    ٢٠  
                                                                                                       والمنظمــات غــير الحكوميــة في تنفيــذ هــذا القــرار وتقــديم اســتنتاجاته بــشأن اســتخدام المرتزقــة     

                                                             قوق الإنسان جميعها وإعاقة ممارسة حق الـشعوب في تقريـر المـصير،                              كوسيلة لتقويض التمتع بح   
                                                               مشفوعة بتوصيات محددة، إلى الجمعية العامة في دورتها التاسعة والستين؛

ــرر  -    ٢١   ــة           تقـ ــتخدام المرتزقـ ــسألة اسـ ــعة والـــستين في مـ ــا التاسـ ــر في دورتهـ                                                                                  أن تنظـ
                            ب في تقريــر المــصير في إطــار                                                                      كوسيلـــــة لانتــهاك حقــوق الإنــسان وإعاقـــــة ممارســة حــق الــشعو

   . “                      حق الشعوب في تقرير المصير ”             البند المعنون 
  

_________________ 
  .  ٤٧         ، الفقرة E/CN.4/2004/15     انظر    )٩ (  



A/68/455
 

14/17 13-59283 
 

                    مشروع القرار الثاني    
                                      الإعمال العالمي لحق الشعوب في تقرير المصير    

  
   ،                إن الجمعية العامة  
                                                               أهمية الإعمال العالمي لحق الشعوب في تقرير المصير المكـرس في ميثـاق             ً  تؤكد مجدداً     إذ    

 (                                                                   لمنـصوص عليـه في العهـدين الـدوليين الخاصـين بحقـوق الإنـسان                                الأمم المتحـدة وا   
 

              وفي إعـلان     )١
  )   ١٥- د   (    ١٥١٤                                                                               منح الاستقلال للبلدان والـشعوب المـستعمرة الـوارد في قـرار الجمعيـة العامـة         

                                           لضمان حقوق الإنسان ومراعاتها على نحو فعال،    ١٩٦٠      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٤      المؤرخ 
                                                 ي أحرزته الشعوب الخاضعة للاحـتلال الاسـتعماري                                بالتقدم التدريجي الذ            وإذ ترحب   

                                                                   في تقريـر المـصير وبلوغهـا مركـز الدولـة ذات الـسيادة                    الحـق                                  أو الخارجي أو الأجنبي في ممارسة       
                 ونيلها الاستقلال،

                                                             إزاء اســـتمرار أعمـــال التـــدخل والاحـــتلال العـــسكريين                                 وإذ يـــساورها بـــالغ القلـــق  
                                                     تنــذر بقمــع حــق الــشعوب والأمــم في تقريــر المــصير                                              الأجنبــيين أو التهديــد بتلــك الأعمــال الــتي 

                            أدت بالفعل إلى قمع هذا الحق،   أو
                                                        من أن الملايين من الناس اقتلعوا وما زالوا يقتلعـون مـن                              وإذ تعرب عن القلق الشديد     

                                                                                       ديارهم نتيجة لاستمرار هذه الأعمال ليصبحوا لاجـئين ومـشردين، وإذ تـشدد علـى الـضرورة        
                                    ولية منسقة للتخفيف من وطأة حالتهم،                    الملحة لاتخاذ إجراءات د

                                                                              إلى القـرارات الـتي اتخـذتها في هـذا الـصدد لجنـة حقـوق الإنـسان في دورتهــا                  وإذ تـشير   
 (              الحادية والستين 

  

                                                                                        ودوراتها السابقة فيما يتعلق بانتـهاك حـق الـشعوب في تقريـر المـصير وغـيره                   )٢
                 عسكرية الأجنبية،                                                     من حقوق الإنسان نتيجة لأعمال التدخل والعدوان والاحتلال ال

                                                                           قراراتهــا الــسابقة المتعلقــة بالإعمــال العــالمي لحــق الــشعوب في تقريــر                  وإذ تؤكــد مجــددا  
   ،    ٢٠١٢      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢٠        المؤرخ    ١٥٧ /  ٦٧                       المصير، بما فيها القرار 

ــضا مجــددا     ــا                           وإذ تؤكــد أي ــؤرخ  ٢ /  ٥٥             قراره ــول ٨          الم ــضمن     ٢٠٠٠        ســبتمبر  /         أيل            المت
      ٢٠٠٥         سـبتمبر    /          أيلـول    ١٦            المـؤرخ     ١ /  ٦٠                                                           إعلان الأمم المتحدة للألفيـة، وإذ تـشير إلى قرارهـا            

_________________ 
   .       ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠       القرار    )١ (  
                 والتـــــصويب   ٣                      ، الملحـــــق رقـــــم     ٢٠٠٥                                                                    الوثـــــائق الرسميـــــة للمجلـــــس الاقتـــــصادي والاجتمـــــاعي،    :          انظـــــر   )٢ (  

) E/2005/23  و  Corr.1 الفصل الثاني، الفرع ألف )2    و ،                        .  
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                                              اللذين يـدعمان، في جملـة أمـور، حـق               ٢٠٠٥                                                     المتضمن الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام        
                                                              الشعوب الخاضعة للسيطرة الاستعمارية والاحتلال الأجنبي في تقرير المصير،

 (                                             بتقرير الأمين العام عن حق الشعوب في تقرير المصير            وإذ تحيط علما  
  

٣( ،   
ــشعوب، بمــا فيهــا الــشعوب              ً     تؤكــد مجــدداً  -   ١   ــع ال                                                                      أن الإعمــال العــالمي لحــق جمي

                                                                                        طرة الاسـتعمارية والخارجيـة والأجنبيـة، في تقريـر المـصير شـرط أساسـي لـضمان                              الخاضعة للسي 
                                                                  حقوق الإنسان ومراعاتها على نحو فعال وللحفاظ على تلك الحقوق وتعزيزها؛

                                                    لأعمــال التــدخل والعــدوان والاحــتلال العــسكرية                            تعلــن معارضــتها الجازمــة  -   ٢  
                                 صير وغــيره مــن حقــوق الإنــسان في                                                             الأجنبيــة لأنهــا تــؤدي إلى قمــع حــق الــشعوب في تقريــر المــ

                 بعض أنحاء العالم؛
                                                                               بالدول المسؤولة عن هذه الأعمـال أن توقـف فـورا تدخلـها العـسكري                   تهيب  -   ٣  

                                                                                                   في البلدان والأراضـي الأجنبيـة واحتلالهـا لهـا وكـل أعمـال القمـع والتمييـز والاسـتغلال وسـوء              
                                      د التقـارير بأنهـا تـستخدم لتنفيـذ                                                                          المعاملة، وخـصوصا الأسـاليب الوحـشية واللاإنـسانية الـتي تفي ـ           

                              تلك الأعمال ضد الشعوب المعنية؛
                                                                       إزاء محنـة ملايـين اللاجـئين والمـشردين الـذين اقتلعـوا مـن                            عن استيائها       تعرب  -   ٤  

                                                                                                            ديارهم نتيجة للأعمـال المـذكورة آنفـا، وتعيـد تأكيـد حقهـم في العـودة إلى ديـارهم طوعـا في                       
              أمان وكرامة؛

                                                     الإنسان أن يواصل إيلاء اهتمام خاص لما ينجم عـن                            إلى مجلس حقوق         تطلب  -   ٥  
                                                                                             التــدخل أو العــدوان أو الاحــتلال العــسكري الأجــنبي مــن انتــهاك لحقــوق الإنــسان، ولا ســيما 

                   الحق في تقرير المصير؛
ــة العامــة في          تطلــب  -   ٦   ــرا عــن المــسألة إلى الجمعي                                                                                إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقري

   . “                      حق الشعوب في تقرير المصير ”           بند المعنون                               دورتها التاسعة والستين في إطار ال
  

_________________ 
  ) ٣(   A/68/318.   
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                     مشروع القرار الثالث    
                                حق الشعب الفلسطيني في تقرير المصير    

  
   ،                إن الجمعية العامة  
                                                                                                أن تنمية العلاقـات الوديـة بـين الـدول علـى أسـاس احتـرام مبـدأ المـساواة في                              إذ تدرك   

                       ة ومبادئهــا المحــددة                                                                                الحقــوق وتقريــر المــصير للــشعوب تنــدرج ضــمن مقاصــد الأمــم المتحــد        
         الميثاق،  في

   /              تــشرين الأول  ٢٤        المــؤرخ   )   ٢٥- د   (    ٢٦٢٥                                  في هــــذا الــصــدد إلى قرارهــا          وإذ تــشير  
                                                                             إعلان مبادئ القانون الدولي المتعلقة بالعلاقـات الوديـة والتعـاون بـين              ”           المعنون       ١٩٧٠        أكتوبر  

   ، “                            الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة
 (                          دوليين الخاصين بحقوق الإنسان                 العهدين ال                       وإذ تضع في اعتبارها     

  

                      والإعـلان العـالمي      )١
 (            لحقوق الإنسان 

  

 (                                                          وإعلان منح الاسـتقلال للبلـدان والـشعوب المـستعمرة           )٢
  

                      وإعـلان وبرنـامج      )٣
 (    ١٩٩٣      يونيه  /        حزيران  ٢٥                                                      عمل فيينا اللذين اعتمدا في المؤتمر العالمـي لحقوق الإنسان في 

  

٤( ،   
 (                                    ذكرى السنوية الخمسين لإنشاء الأمم المتحدة                           إلى الإعلان الصادر بمناسبة ال       وإذ تشير  

  

٥( ،   
 (                            إلى إعلان الأمم المتحدة للألفية            وإذ تشير أيضا  

  

٦( ،   
        يوليــه  /       تمــوز ٩                                                        إلى الفتــوى الــتي أصــدرتها محكمــة العــدل الدوليــة في                 وإذ تــشير كــذلك  
 (                                                                                              بــشأن الآثــار القانونيــة الناشــئة عــن تــشييد جــدار في الأرض الفلــسطينية المحتلــة            ٢٠٠٤

  

٧(  ،  
                                                                                       تلاحظ بوجه خاص رد المحكمة، بما في ذلك ما يتعلق بحق الشعوب في تقرير المصير الـذي                     وإذ

 (                هو حق لجميع الناس
  

٨( ،   

_________________ 
  .       ، المرفق )  ٢١- د (      ألف     ٢٢٠٠       القرار    )١ (  
   ). ٣- د (      ألف    ٢١٧       القرار    )٢ (  
   ).  ١٥- د   (    ١٥١٤       القرار    )٣ (  
  ) ٤(   A/CONF.157/24 (Part I)الفصل الثالث ،              .  
   . ٦ /  ٥٠       القرار    )٥ (  
  . ٢ /  ٥٥       القرار    )٦ (  
  .Corr.1    و A/ES-10/273     انظر    )٧ (  
  .  ٨٨                           المرجع نفسه، الفتوى، الفقرة    )٨ (  
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        يوليــه  /       تمــوز ٩                                                                  إلى الاســتنتاج الــذي انتــهت إليــه المحكمــة في فتواهــا المؤرخــة          وإذ تــشير  
           المحتلـة،                                                                                        أن تشييد إسرائيل، السلطة القائمـة بـالاحتلال، للجـدار في الأرض الفلـسطينية                  ٢٠٠٤

                                                                                                          بمــا فيهــا القــدس الــشرقية، إلى جانــب التــدابير المتخــذة ســابقا، يعــوق بــشدة حــق الــشعب           
 (                     الفلسطيني في تقرير المصير

  

٩( ،   
                                                                        باستئناف المفاوضات في إطار عملية السلام في الـشرق الأوسـط، اسـتنادا                 وإذ ترحب   

                          في ذلـك مبـدأ الأرض                                                                            إلى قرارات الأمم المتحدة المتخذة في هذا الصدد ومرجعيات مدريد، بما          
 (                                            مقابــل الــسلام ومبــادرة الــسلام العربيــة 

  

                                                        وخريطــة الطريــق الــتي وضــعتها المجموعــة الرباعيــة   )١٠
 (                                                                         لإيجاد حل دائم للصراع الإسرائيلي الفلـسطيني علـى أسـاس وجـود دولـتين          

  

       تحقيـق          ، بهـدف   )١١
           ر الـزمني                                                                                                  تسوية سلمية عادلة دائمـة شـاملة بـين الجـانبين الفلـسطيني والإسـرائيلي، ضـمن الإطـا                  

   ،                        المتفق عليه وهو تسعة أشهر
                                                                               ضـرورة احتـرام وصـون وحـدة كامـل الأرض الفلـسطينية المحتلـة، بمـا فيهــا                   وإذ تؤكـد   

           المـؤرخ      ٢٩٢ /  ٥٨                                                                               القدس الشرقية، وتلاصقها وسلامتها، وإذ تشير في هذا الـصدد إلى قرارهـا              
   ، ٤   ٢٠٠     مايو  /      أيار ٦

   ،    ٢٠١٢      ديسمبر  /            كانون الأول  ٢٠        المؤرخ    ١٥٨ /  ٦٧              إلى قرارها        وإذ تشير  
    ،     ٢٠١٢      نوفمبر  /             تشرين الثاني  ٢٩        المؤرخ   ١٩ /  ٦٧            بقرارها        ّ وإذ تذكّر  
                                                      قــة في العــيش في ســلام داخــل حــدود آمنــة معتــرف                        حــق جميــع دول المنط          وإذ تؤكــد  

        دوليا،   بها
                                                        حق الشعب الفلسطيني في تقرير المصير، بما في ذلـك الحـق في أن             تؤكد مجددا   -   ١  

                               تكون له دولته المستقلة، فلسطين؛
                                                                     جميع الدول والوكالات المتخصصة ومؤسـسات منظومـة الأمـم المتحـدة            تحث  -   ٢  

ــلة دعـــم الـــشعب الفلـــسطيني  ــه في تقريـــر المـــصير في                                                علـــى مواصـ                                                           ومـــساعدته علـــى نيـــل حقـ
   .   وقت     أقرب

  

_________________ 
  .   ١٢٢                   المرجع نفسه، الفقرة    )٩ (  
  ) ١٠(   A/56/1026-S/2002/932 ٢٢١ /  ١٤                      ، المرفق الثاني، القرار   .  
  ) ١١(   S/2003/529المرفق ،       .  

http://undocs.org/ar/A/RES/58/292�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/158�
http://undocs.org/ar/A/RES/67/19�

